SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

Einbaumafle Feldverteilschienensystem, 185mm Sammelschienensystem
Assembly dimension of the field distribution device, 185mm busbar system

AN

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

SASILplus doppelsteckbar, EinbaumaBe Feldverteilschienensystem, 185mm Sammelschienensystem
SASILplus double pluggable, assembly dimension of the field distribution device, 185mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY

Einbaumafle Feldverteilschienensystem, 185mm Sammelschienensystem mit 4-poliger Leiste

Assembly dimension of the field distribution device, 185mm busbar system with 4-pole strip

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Einbaumafie Feldverteilschienensystem, 60mm Sammelschienensystem
Assembly dimension of the field distribution device, 60mm busbar system

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL0OO, 3-pole, connection right, 18 5mm busbar system
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SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL1, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss rechts, Lasttrennschalter 800A, SASIL-PL00/1000V, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL2/3,

-pole, connection right, strip-type-switch-disconnector 800A, SASIL-PL00/1000V, 185mm busbar system
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Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
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SASIL-PL0O, 3-pole, connection left, 185mm busbar system
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 3-pole, connection left, 185mm busbar system
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Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL2/3, 3-pole, connection left, 18 5mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY

SASIL-PL00, 2-polig, Anschluss rechts, 370mm Sammelschienensystem

SASIL-PL0OO, 2-pole, connection right, 370mm busbar system

160
< 9l p
O
?_%
\

AL B =
AA — — — A i
—/ —/ —/ 1 N
M8 ™|
- (1& 2
JE— =
= wn
wn E\ N =
"
~ ‘ ‘X L+ & v
I L e
[ y
e} Ml
L e 9 L Standardgerite
6 Standard devices
| 1l 10
370 = 86
- 542
Typenschliissel
590 - ypenschitiss
570 - Type designation
|

®

IR =

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

~3mm DB

Zubehor

Accessories

SASIL-PL1, 2-polig, Anschluss rechts, 370mm Sammelschienensystem

SASIL-PL1, 2-pole, connection right, 370mm busbar system
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL2/3, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschienensystem
SASIL-PL2/3, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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SASIL-PL00, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschienensystem

SASIL-PL0OO, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY

SASIL-PL1, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschiene

SASIL-PL1, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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SASIL-PL2/3, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschienensystem

SASIL-PL2/3, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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SASILplus — Maf3zeichnungen

SASILplus — Dimensions

SASIL-PL00, 4-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL0O, 4-pole, connection right, 18 5mm busbar system
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Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

SASIL-PL1, 4-polig Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL1, 4-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASIL-PL2/3, 4-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL2/3, 4-pole, connection right, 185mm busbar system
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Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

SASIL-PL0O, 4-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
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SASIL-PL0O, 4-pole, connection left, 185mm busbar system
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL1, 4-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 4-pole, connection left, 185mm busbar system
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Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

SASIL-PL2/3, 4-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL2/3, 4-pole, connection left, 18 5mm busbar system
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Doppelleiste SASIL-PL3 ARD, 630A/1000A, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

Double strip SASIL-PL3, 630A/1000A, connection right, 185mm busbar system
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Doppelleiste SASIL-PL3 ALD, 630A/1000A, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem

Zubehor
Accessories

Double strip SASIL-PL3, 630A/1000A, connection left, 18 5mm busbar system
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

Kuppelleiste SASIL-PL3 KR, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

Coupling strip SASIL-PL3, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Kuppelleiste SASIL-PL3 KL, 3-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
Coupling strip SASIL-PL3, 3-pole, connection left, 185mm busbar system
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Kuppelleiste SASIL-PL3 KL, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschienensystem

Couple strip SASIL-PL3, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL00 MOT, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL0O0 MOT, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASIL-PL1 MOT, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL1 MOT, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASIL-PL2/3 MOT, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL2/3 MOT, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss rechts, 60mm Sammelschienensystem
SASIL-PL0OO, 3-pole, connection right, 60mm busbar system
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SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss rechts, 60mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 3-pole, connection right, 60mm busbar system
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SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss rechts, 60mm
-pole, connection right, 60mm b

SASIL-PL2/3,

Sammelschienensystem
usbar system
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SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss links, 60mm Sammelschienensystem
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SASIL-PL0O, 3-pole, connection links, 60mm busbar system
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss links, 60mm Sammelschien
SASIL-PL1, 3-pole, connection left, 60mm busbar system

160
91
AN
R

Lol T

2
- DA
{ s —| — —
11 { s —| | s} e— | —
— | — | { e | s— |

94

137

175

L1

M10

L2

232
215
233
2515

LT L2 L3
37,75
5
60 60 69,5
543
590
570
3mm DB =
‘ S 1
1€ ( (=T
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SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss links, 60mm Sammelschienensystem
SASIL-PL2/3, 3-pole, connection left, 60mm busbar system
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem, doppelsteckbar
SASIL-PL0OO, 3-pole, connection right, 18 5mm busbar system, double pluggable
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SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem, doppelsteckbar
SASIL-PL1, 3-pole, connection right, 185mm busbar system, double pluggable

| e | —| | e | — | e | —| ~
- =
ol n Ll ]
on | N ;
QN 15 o
N uf g Tl
U - .
i)} L T
L L2 L3 T
1110
185 | 185 | 8
543
590 .
570 Kabelabgangshalter siehe S. A-143
| Cable holder see page A-143
O
* E (

3mm DB

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem, doppelsteckbar
SASIL-PL2/3, 3-pole, connection right, 185mm busbar system, double pluggable

|
‘
I
T
o <_ ! o
wn| M )
27 b, L1 I]m | "
i 5
|=|_=|_=|_n_=u:u=|_=|_=u=u=u:u:u:_l f
r_l ul | |
{h
L 12 L3
20
10 38
i 185 185 86 Standardgerédte
‘ ‘ Standard devices
590 .
570 Kabelabgangshalter siehe S. A-143
Cable holder see page A-143
| G— Typenschlissel
- Type designation
o"} 3mm DB ypedesig
<

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
Zubehor

Accessories
SASILplus doppelsteckbar, EinbaumaBe Feldverteilschienensystem, 185mm Sammelschienensystem m
SASILplus double pluggable, assembly dimension of the field distribution device, 185mm busbar system

Gerdteeinbau-
system
Device fitting

system

Technische Daten
Technical data

Maf3zeichnungen

Dimensions

Anhang
Appendix

S S S ss s s e e e e sy s s\

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

MaBzeichnung fiir die symmetrische Ausfiihrung SASILplus-PS
(passend fiir alle Schranksysteme mit symmetrischem Aufbau)
Dimension for the symmetrical variant SASILplus-PS

(suitable fiir all cabinet systems of symmetrical installations)

Die Auflageflache im vorderen Leistenbereich ist fiir das Schranksystem mit symmetrischem Aufbau angepasst,
alle anderen HiillmaRe sind wie bei der Standardausfiihrung.

The installation face in front of the strip area is matched on the symmetrical systems. All others envelope
dimensions are like the standard version.

e

- -
o —
e
[ =—]—] [——]—] [——]—]
[—]—] [—1—] [—]—]
[—1—] [—1—] [—1—]
24 24
"
-
o~
]
GroBe/Size 00,
590 2-, 3-polig/-pole

2

GroBe/Size 00,
4-polig/-pole

GroBe/Size 1,
2-, 3-polig/-pole

n

3 E@M H
GroBe/Size 1,
4-polig/-pole

n I:I

o

~
GroBe/Size 2 + 3,
2-, 3-polig/-pole

" I:‘

o

~

== —)
GroBe/Size 2 + 3,
4-polig/-pole

—

. — @M’:

o

N

~

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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Notizen/Notes

Standardgerdte

Standard devices

Typenschliissel

Type designation

Zubehor
Accessories

Gerdteeinbau-

system

Device fitting

system

Technische Daten

Technical data

MaBzeichnungen

Dimensions

Anhang

Appendix
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

Hilfsschalter SASIL-P00-3, Offner Hilfsschalter SASIL-P00-3, Schlie3er
Auxiliary switch SASIL-P00-3, break contact Auxiliary switch SASIL-P00-3, make contact

30
39

15,6

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Dreheisen/Bimetallmessgerit fiir SASIL-P0O, Dreheisen/Bimetallmessgerit fiir SASIL-P1-3,

Kabelanschluss rechts oder unten Kabelanschluss rechts oder unten
Moving-iron/bimetallic measuring devices for SASIL-P00, Moving-iron/bimetallic measuring devices for SASIL-P1-3,
cable connection right or from below cable connection right or from below

48

Ay !
N

62
62

Ay |
N

48
8

=]
= =]
e

! L ]

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Dreheisen/Bimetallmessgerat fiir SASIL-POO, Dreheisen/Bimetallmessgerit fiir SASIL-P1-3,
Kabelanschluss links oder oben Kabelanschluss links oder oben

Moving-iron/bimetallic measuring devices for SASIL-P00, Moving-iron/bimetallic measuring devices for SASIL-P1-3,
cable connection left or from above cable connection left or from above

25 8le 23 7 <
B4 os, |,
A [
48 ~ B - N
1
A =5

62
62

O

—
—

48
55
48

N
HXA\ : w
y

Alle Ang;ben in mm/All dimensions in mm

!

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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Wandler SASIL-P00-3, 185mm Sammelschienensystem Wandler SASIL-P00-3, 60mm Sammelschienensystem
Current transformer SASIL-P00-3, 185mm busbar system Current transformer SASIL-P00-3, 60mm busbar system

78,5

40

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Sammelschienentrdger SST,

185mm Sammelschienensystem ohne Platte
Busbar support SST,

185mm busbar system without plate

Typ/Type A

SST-185/4010 40
SST-185/5010 50
SST-185/6010 60
5ST-185/8010 80
SST-185/10010 | 100

SSP/SASIL-P Profilschiene
SSP/SASIL-P Profilschiene

12,5 9

o
RS
50
5

25

11,5

2023

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Alle Angaben in mm/
All dimensions in mm

\
24,8

JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

=

[

—
|
30,6
49,5

Typenschild 1

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Standardgerédte
Standard devices

Sammelschienentrdger SST/185/A mit Platte
Busbar support SST/185/A with plate

Typenschliissel
Type designation

Zubehor

Accessories

Typ/Type

SST-185/A1/4010

SST-185/A1/5010

SST-185/A1/6010

SST-185/A2/8010

SST-185/A2/10010

Befestigungsschiene BS1/SST
Fastening rail kit BS1/SST

1850

Gerdteeinbau-
system
Device fitting
system

Alle Angaben in mm/
All dimensions in mm

Technische Daten
Technical data

Maf3zeichnungen

AN Dimensions
9

)
N
ran)
A
©
|

12,5

Y
A

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Anhang
Appendix
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions
-

Befestigungsplatte fiir Montage SST Befestigungswinkel fiir Montage SST
Mounting plate for construction SST Mounting rail for construction SST

o 58,5 ~ 26,5
_ 46,5 _ L
- > x| |
- M5 i YT
J o O Qg
i Y
< N A &
g‘ @ N "‘.‘ 12,5 V
- Y o > - 36,5
v N D V L2 | -
N W A = >
/ ~] R )
N — :Lﬁ\
9 4/ w A .
> - N' 90" n
12,5 ~ Il 3
= - /
! v
26,5 4 |l
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Sammelschienenabdeckung 150mm, Kabelraumabdeckung,
185mm Sammelschienensystem 185mm Sammelschienensystem
Busbar cover 150mm, Cable compartment cover,
185mm busbar system 185mm busbar system
152,7
/
- 456,5 'é ol A
b — 185 o o 5 . il r
o <975 0] | Q215 ° - N
l ~ o L =
T Eippntigaplt 3 i
[ [ 28 L e

| 2

2 0 -

K el g i ] L | [ Y

\ ! T It El il
- = — = i L 48
: | 644 |
’17’4
o~
~
25,2

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Sammelschienenabdeckung 50mm,
185mm Sammelschienensystem
Busbar cover 50mm,

185mm busbar system

Sammelschienenabdeckung 100mm
185mm Sammelschienensystem
Busbar cover 100mm,

185mm busbar system

— 456.5 >
- 185 > 185 >
97.5 | 215
| | B HIH
Sk o

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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Leistenfiihrung fiir SASIL-P1 LFO1
Strip guide for SASIL-P0O0 LFO1

Leistenfiihrung fiir SASIL-P00 LFO1
Strip guide for SASIL-P0O0 LFO1

25

o 495 o zi ™ 04,8 s & o 50
I 69.7 il > 058
ﬁé Qﬁ ) %ﬁ i L]
= | &f

I

—

]
)
234,4
175
M5
Au
o
[2 ""’
«25:5

L 1 Y
Jﬂ%& el ) o
40 ol 25 | o -
o ‘ Standardgerédte
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Standard devices

Leistenfiihrung fiir AGH1
Strip guide for AGH1

Leistenfiihrung fiir SASIL-P2/3 LFO1
Strip guide for SASIL-P2/3 LFO1

Typenschliissel

Type designation

Y
— 74,5 o ) 50
57 o =
ot p =
~
Zubehor
Accessories
o
S
N
Gerdteeinbau-
system
Device fitting
40 | g
59 system
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Technische Daten

Technical data

Einschaltsperre SASIL-P0O ESS Einschaltsperre SASIL-P2/3 ESS
Switch-on lock SASIL-P00 ESS Switch-on lock SASIL-P2/3 ESS

24,2

22 < L 43 -
A [ 1T 1
!l MaBzeichnungen
L Dimensions
] j
O
I o _ il[ H
q L = ) =
= A"
° q il Anhang
@ Appendix
—
(I 21,2
/ 130,2 23
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

Kabelschottung SASIL-P00 KSH Kabelschottung SASIL-P1 KSH
Cable separator SASIL-P00 KSH Cable separator SASIL-P1 KSH

200

i 1y
v | {
Y 2

— =

200

Y

A
6,5

43
>

A
| 43
1 A 36,5
_ (@} | oo )|
~ wn
—;ﬁ Y /
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
Kabelschottung SASIL-P2/3 KSH Durchgreifschutz SASIL-P1 DGS
Cable separator SASIL-P2/3 KSH Reach-protection SASIL-P1 DGS
_ 205 _
42 . <22 »
‘ | ‘ [
‘ I ‘ R \ | PE====NNN
8
A | [ V
: —] ““
1SS | » fr
Y ‘/\A%k
A
@@ iv A0
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
m Kabelabgangshalter SASIL-P00 doppelsteckbar AGHOO Kabelschottung fiir Kabelabgangshalter AGHOO m
Cable holder SASIL-P0O0 double pluggable AGHOO Cable separator for cable holder AGHOO
A
= = 50 87,5

V-Rahmenklemme/V box terminals
Klemmbereich/Clamping range
1,5 bis 95mm?

LS
[

Pr
LJ L] AP -
29 [max. 50 3
1 T_max.87.5 0
max. 125 N
550 B S8

Typ/Type A B

AGHOO/AR/50 149 110
AGHOO/AR/87,5 | 186,5 | 147,5
AGHOO0/AR/125 224 185

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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m Kabelabgangshalter SASIL-P1 doppelsteckbar AGH1
Cable holder SASIL-P1 double pluggable AGH1

JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

A A
38 53
- 7 50 875 125 = -- = 18
o L Co U g A r 50 87,5 125
R -y -y = ) L ) LJ .J
2 o
25 - = <
<
] [ B3
R = . L= =
g & S =
o 1\ M12
| M10 |
. ] |1 ‘
1] : L L
= 29 | max. 50 28 | max. 50
max. 87,5 max. 87,5
max. 125 max. 125
550 B 550 B
Typ/Type A B Typ/Type A B
AGH1/AR/50 157 110 AGH2-3/AR/50 156 110
AGH1/AR/87,5 194,5 147,5 AGH2-3/AR/87,5 | 193,5 147,5
AGH1/AR/125 232 185 AGH2-3/AR/125 231 185

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Buchsenleiste SASIL-P00-3 BL

Socket connector SASIL-P00-3 BL

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Auszugswerkzeug AW/SASILplus00-3
Drawing tool AW/SASILplus00-3

Kabelabgangshalter SASIL-P2/3 doppelsteckbar AGH2-3 m
Cable holder SASIL-P2/3 double pluggable AGH2-3

Standardgerédte
Standard devices

45 Typenschliissel
62.5 Type designation
-
‘ 18 27
= T \
I8
’9* 1T 1T f” T T
ey = —J | -
Ly Zubehor
- A .
Lt ‘% ' ccessories
© o
< n
A
4,5 -
~ Gerdteeinbau-
syst:
E:\:EE \H N - ) VA .em
‘! Device fitting

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

system

Technische Daten

Reservefeldabdeckung SASIL-PL00-3 RFA, asymmetrisch
Reserve panel cover SASIL-PLO0O-3 RFA, asymmetrical

Technical data

Reservefeldabdeckung SASIL-PS00-3 RFA, symmetrisch
Reserve panel cover SASIL-PS00-3 RFA, symmetrical

9|
"i - MaBzeichnungen
E J: 2o 7 Dimensions
A [
590 o
-
— 570 |
J[2C T el =
A 3mm DB B ) Sl o
Anhang
Appendix
Typ/Type A Artikel-Nr./Article-No. | Typ/Type A
RFA/SASILOOP 49,5 A8500105 RFA/SASIL-PS00 | 49,5
RFA/SASIL1P 74,5 A8100105 RFA/SASIL-PS1 74,5
RFA/SASIL2/3P | 149,5 A8700105 RFA/SASIL-PS2/3 [149,5

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

Leerfeldabdeckung, mit Liiftung, Leistendeckel SASIL-P0O LD, Anschluss rechts
LFA50L, LFA75L, LFA150L, LFA300L Strip cover SASIL-P00 LD, connection right
Reserve panel cover, with ventilation,

LFA50L, LFA75L, LFA150L, LFA300L

_ 590 - 8
- 536 - Y .
A /— Y S— N SN Y AU S SN S SR 7 .
/— Y A— Y S W AN S SN S AU g ( )
< D e e W e W s S s Sl e S y
— — N [ [ [
V Y/ — Y S— Y SN S AU S SN ST
26,7
> 570
Typ/Type A 23= Y
LFA/50L/25 50 0] 3 —
Ao 20 B dld ( (=m——3 @l
LFA/150L/25 150 A 3mmDB /'
LI
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
Leistendeckel SASIL-P1 LD, Anschluss rechts Leistendeckel SASIL-P2/3 LD, Anschluss rechts
Strip cover SASIL-P1 LD, connection right Strip cover SASIL-P2/3 LD, connection right
]
3 k :gv h
r ] T
9\ ~ Rﬂ -
570
570 !
Y “ l:l“
= o 3mm DB
by =
e (e gl S|P =T —
A 3mm DB !
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
Leistendeckel SASIL-POO LD, 4-polig Leistendeckel SASIL-P1 LD, 4-polig
Strip cover SASIL-P0OO LD, 4-pole Strip cover SASIL-P1 LD, 4-pole

I

99

=29

1495

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm
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Leistendeckel SASIL-P2/3 LD, 4-polig, Doppelleiste
Strip cover SASIL-P2/3, 4-pole, double strip

A Pl p—
N [ 1
\i
2 =
A
4—‘5%»‘
|
= &

299,5

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Bausatz fiir SASIL-P2/3 DA-185
Triple connection of for SASIL-P2/3 double strip

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

S
=
Y/ |
o M
S
A -
> M12

Bausatz Direktanschluss fiir SASIL-P1
Direkt terminal clamps for SASIL-P1

Klemmbereich 25-240mm?
se/sm/re/rm

se und sm sowohl 90° als auch 120°
clamp range 25-240mm?
se/sm/re/rm

se and sm, 90° as well as 120°

=

nnn
uuu
nnn
uuu

4
= @
L1

!

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

239
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NH-Sicherungseinsatz M3GL630/32W

NH fuse-link M3GL630/32W

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Bausatz Anschlussbriicke fiir SASIL-P3 Doppelleiste

- 150
=} 68 o o 2’
-3 ¥ o
A |
1
®> © o
< O
00| \O|
= ® || ®
Y.
A y ¥ S
- 725

Busbar connection kit for SASIL-P3 double strip/1000A

12

[ —T—
w b
2
:
o
78,5 39 39 9
214 Mi12
My
[ © 194
)| (]
3
o ™ | @
5 > 0|o| o
2ol © .
©| 0|06
&7
ol | |*®
3 P NN
i oLe ofefo
Lol L
)

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

-t

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

L

Montageplatte MP 150, 200, 300, 450, 600
Mounting plate MP 150, 200, 300, 450, 600

Typ/Type | A | B

MP150 | 148 | 75
MP200 | 198 [ 125
MP300 [ 298 | 225
MP450 | 448 | 375
MP600 [ 598 [ 525

Standardgerédte

Standard devices

Typenschliissel
Type designation

Zubehor
Accessories

Gerdteeinbau-
system
Device fitting

system

Technische Daten
Technical data

Maf3zeichnungen

Dimensions

Anhang
Appendix
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SASILplus — Maf3zeichnungen
SASILplus — Dimensions

Montageplatte fiir Spannungsabgriff MP 200E, 300E
Mounting plate prepared for voltage tab MP 200E, 300E

Einspeisemodul EM100/E
Supply module EM100/E

Version 2

540
N ! 1] i
Y M ! '\
© f*f!———f—J(—f—f—ﬂ o <
o | | /
1 | i Y
- 525 >
[Typ/Type T A [ B [ C |
[MP200/E [ 198 [ 125 | 50 |
[MP300/E [ 298 [ 225 | 75 |

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Anschlussraumabschottung

ASG 150, 200, 300, 450, 600
Seperation of cable compartment
ASG 150, 200, 300, 450, 600

Typ/Type A B C
ASGG100 | 98,5 - - |geschlossen/closed
ASG100 [ 98,5 [ 65 [ 125 [1 Offnung/1 break
ASG150 [ 149 [ 115 [ 115 [1 Offnung/1 break
ASG200 199 | 165 | 115 [1 Offnung/1 break
ASG300 299 115 115 |2 Offnungen/2 break
ASG450 449 115 115 [3 Offnungen/3 break
ASG600 [ 599 [ 115 [ 115 [4 Offnungen/4 break

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Gerdteeinbaumodaule fiir Reiheneinbaugerite
GEM 150, 200, 300, 450, 600

Device mounting module for modular installation
GEM 150, 200, 300, 450, 600

> 18TE=324mm |

Typ/Tvpe A

EM150 | 148 | 1xZ
EM200 | 198 [ 1x
EM300 [ 298 [ 2x
EM450 | 448 | 3x
EM600 | 598 | 4x

olololele

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Gerdteeinbaumodule

GEM 150, 200, 300, 450, 600
Device mounting module
GEM 150, 200, 300, 450, 600

Typ/Type | A
GEM150 | 148

GEM200 198
GEM300 298
GEM450 448
GEM600 598

Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Abdeckplatte fiir Reiheneinbaugerate
BSAP 300, 450, 600

Cover plate for modular installation devices
BSAP 300, 450, 600

519
18TE = 324mm
1

>3:LJ—LL41‘J

\3‘ 1xZ

150

t=2mm

i

2xZ

150

[

i

150

L&

Typ/Type nxZ
BSAP/300/RE2x150/SASIL | 291 [2xZ
BSAP/450/RE3x150/SASIL | 441 [3xZ| Alle Angaben in mm/
BSAP/600/RE4x150/SASIL | 591 [4xZ]  All dimensions in mm

nxZ
A




- JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

Geritetiir mit/ohne Sichtfenster Flanschplatte FP
TS/T 150, 200, 300, 450, 600 Flange plate FP
Door with/without inspection window

TS/T 150, 200, 300, 450, 600

L 450 <20 @ @ —t

y
A

Typ/Type A B C <—>110
T100/D3 98 - -
T150/D3 [TS150/D3 [ 148 | 75 [ 36,5 < 119 >
200/D3 200/D3 | 198 | 125 [ 36,5 b
300/D3 300/D3 | 298 | 225 [ 36,5
450/D3 450/D3 | 448 | 375 | 36,5 [Typ/Type [ A [ B |
600/D3 600/D3 | 598 | 525 [ 36,5
Standardgerite
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm .
Standard devices

Flanschwinkel fiir Kabelschutzhiille FP KSH
Flange angle for cable covers FP KSH

Bausatz Spannungsabgriff BSE 100A
Feeding kit BSE 100A

Typenschliissel
Type designation

o
s
£
=
A
Y .
2 Zubehor
£ Accessories
) ¥
\
Gerdteeinbau-
system
Device fitting
system
160 g
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm

Technische Daten

Bausatz Spannungsabgriff BSE 630A Sammelschienentrennung STE
Feeding kit BSE 630A Busbar disconnection STE

Technical data

—— .

;%l | ] / Mafzeichnungen
b= n §= —3 Dimensions
) U o~

xS
-y
Lo |

185 185

Anhang

Mo ‘ 10
‘ — A3 —~ Appendix
I M M - AA2 -
\i S i Y L <Al V
S m A T (T
3 MPL ... c_ ; Dy TyolTipe 3
i GEM . A\ NSO A STE60/SST | A1 | 60
- 123,3 > STE80/SST A2 80
Alle Angaben in mm/All dimensions in mm Alle Angaben in mm/All dimensions in mm STE100/SSTRIASEIR00
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